HEATSEEKER CHASSIS FOR SAVAGE 110 SHORT ACTION -

HEATSEEKER CHASSIS W/14" HANDGUARD FOR SAVAGE 110 SA

Heatseeker is an innovative, affordable chassis system for your bolt action
rifle, allowing you to easily upgrade a traditional factory rifle stock for
improved versatility and a sleek, modern appearance. This 1lb, 3 ounce
chassis is machined from billet (solid block) high-strength 6061-T6 aluminum
and includes a 10 ounce, 14" handguard cut from a unique extrusion shape
exclusive to Sharps Bros. Both the chassis body and the handguard are
finished in a matte black Cerakote. The handguard features MLOK slots on 4
sides for various attachment options (light, bipod, night vision, ARCA rail...)
and two quick disconnect fittings per side for sling attachment. Add your grip
of choice with Heatseeker's standard AR15 grip interface. Heatseeker's built in
AR buffer interface allows you to further customize your rifle with your
preferred AR15 type stock as well. This offering is for the Savage 110 Short
Action (calibers: 308 WIN, 6.5 Creedmoor). This Heatseeker model is
compatible with AICS short action magazines from Magpul and Accuracy
International. The Magpul model is recommended.

Attributes

Name: HEATSEEKER CHASSIS W/14" HANDGUARD FOR SAVAGE 110 SA
Manufacturer: SHARPS BROS

Product no.: 430103249
Mfr. No.: SBC04

Action Type: Short
Color: Black

Make: Savage Arms
Material: Aluminum
Model: 110

Style: Chassis

Weight: 1.188 Ibs
Delivery weight: 1.216kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 191mm
Shipping length: 438mm
UPC: 858585858581

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das HEATSEEKER
CHASSIS fur Savage 110 Short Action

Einfuhrung

Willkommen beim HEATSEEKER CHASSIS flr das Savage 110 Short Action. Dieses innovative ChassisSystem
wurde entwickelt, um die Leistung und Vielseitigkeit deines Repetiergewehrs zu verbessern. Es ist wichtig, die
Sicherheitshinweise zu beachten, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Chassis und alle Zubehdrteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriife regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behérden.
Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Nutzung

¢ Verwende nur kompatible Magazine (AICS Short Action von Magpul und Accuracy International).
¢ Achte darauf, dass der Handguard sicher befestigt ist, bevor du das Gewehr verwendest.
Vermeide es, das Chassis in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen zu lagern.
Verwende nur die empfohlenen Zubehorteile und komponenten.

Uberpriife vor jeder Benutzung, ob alle Teile ordnungsgemaR montiert und gesichert sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

Entferne den vorhandenen Fabrikgewehrschaft gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Setze das HEATSEEKER CHASSIS auf den Schaft des Savage 110 Short Action.

Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Montiere den Handguard, indem du die MLOKSchlitze flr Zubehér verwendest.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung des Chassis:

o Fuge deinen gewunschten AR15Griff Gber die standardmaRige AR15Griffschnittstelle hinzu.

o Stelle sicher, dass der ARPuffer korrekt installiert ist, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

o Uberpriife vor dem SchieBen, ob alle Teile sicher befestigt sind und keine sichtbaren Schaden
aufweisen.

3. Wartung:

o Reinige das Chassis regelmaflig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Uberpriife die Befestigungen und Schrauben regelméaRig auf Festigkeit.
o Lagere das Chassis an einem trockenen, kihlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Chassis und alle Zubehorteile gemaR den 6rtlichen Vorschriften flir Elektroschrott und

Metallabfalle.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdéglichkeiten in deiner Nahe, um eine umweltfreundliche Entsorgung zu



gewabhrleisten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstlitzung zu deinem HEATSEEKER CHASSIS wende dich bitte an den Handler oder
Hersteller, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir die benétigte Hilfe bieten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Chassis und die ordnungsgemafle Nutzung flr deine persénliche
Sicherheit und die Sicherheit anderer von gréfSter Bedeutung sind. Halte dich an diese Richtlinien, um das Beste
aus deinem HEATSEEKER CHASSIS herauszuholen.



HEATSEEKER CHASSIS FOR SAVAGE 110 SHORT
ACTION Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Heatseeker Chassis for your Savage 110 Short Action rifle. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read and follow
these guidelines carefully to maximize your safety and the performance of your chassis system.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your rifle is unloaded when installing or modifying the chassis.

Keep the chassis and all components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage. Do not use the chassis if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

Use only compatible parts and accessories with the chassis to avoid malfunctions.

Store the chassis in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the handguard is securely attached before using the rifle.

Be cautious when attaching or detaching accessories to the MLOK slots to avoid injury.

Always use the chassis in a safe environment, free from obstacles and distractions.

When using the rifle, maintain a proper shooting stance and ensure that the muzzle is pointed in a safe
direction.

If you experience any issues with the chassis during use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the rifle is unloaded.

Remove the factory stock from the Savage 110 Short Action.

Align the receiver with the Heatseeker chassis and secure it using the provided screws.
Attach the 14" handguard to the chassis, ensuring it is firmly locked in place.

Install your preferred AR15 grip onto the chassis using the standard grip interface.

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Familiarize yourself with the functionality of the chassis and handguard before use.

Attach any accessories to the MLOK slots as needed, ensuring they are securely fastened.
Use the quick disconnect fittings for sling attachment, ensuring they are properly engaged.
Regularly check the tightness of all screws and fittings before and during use.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.

e Remove all accessories and ensure the chassis is clean before disposal.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Heatseeker Chassis, please refer to the manufacturer’'s website or
contact your local dealer for assistance.



Guide de Sécurité pour le Chassis HEATSEEKER

Introduction

Le chassis HEATSEEKER pour le fusil Savage 110 Short Action est un produit innovant congu pour améliorer la
polyvalence et I'apparence de votre arme. Ce guide a pour but de vous fournir des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre chassis. Il est important de lire et de
comprendre ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le chassis est utilisé conformément aux lois et reglements en vigueur dans votre pays
ou région.

e Gardez le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

¢ Ne jamais manipuler ou utiliser le chassis en état d'ébriété ou sous l'influence de drogues.

o Vérifiez régulierement I'état du chassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

¢ En cas de doute sur |'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre fusil équipé du chassis

HEATSEEKER.

Assurezvous que le fusil est déchargé avant de procéder a l'installation du chassis.

Ne jamais pointer le fusil vers soi ou vers autrui, méme en cas de sécurité engagée.

¢ Ne pas surcharger le gardemain avec des accessoires qui pourraient compromettre la sécurité.
Ne pas utiliser le chassis dans des conditions climatiques extrémes qui pourraient affecter ses

performances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que le fusil est complétement déchargé.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation du Chassis :

o Retirez la crosse d'origine du fusil en suivant les instructions du fabricant.

o Alignez le chassis HEATSEEKER avec le récepteur du fusil.

o Fixez le chassis en utilisant les vis fournies, en veillant a ne pas trop serrer pour éviter
d'endommager le chassis ou le fusil.

o Assurezvous que le gardemain est correctement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Installation des Accessoires :

o Utilisez les fentes MLOK pour fixer les accessoires de votre choix (lampe, bipied, etc.).
o Vérifiez que tous les accessoires sont solidement fixés avant utilisation.

4. Utilisation :

o Vérifiez toujours que le fusil est en mode de sécurité avant de le manipuler.
o Utilisez le fusil dans un environnement sir et approprié, en respectant les regles de sécurité des
armes a feu.



Instructions de Disposition

e Lorsque vous n'utilisez plus le chassis ou qu'il est endommagé audela de la réparation, disposezen de

maniere responsable.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des

équipements d'armement.
* Ne jetez pas le chassis dans les ordures ménageres. Recyclezle si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le chassis HEATSEEKER, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter leur service clientele. Assurezvous de conserver vos preuves d'achat pour toute demande
de garantie ou de service.

Ce guide de sécurité vise a vous aider a utiliser le chassis HEATSEEKER en toute sécurité. Respectez toujours les
lois locales et les meilleures pratiques en matiére de sécurité des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Chassis
HEATSEEKER per Savage 110 Short Action

Introduzione

Grazie per aver scelto il Chassis HEATSEEKER per il tuo fucile Savage 110 Short Action. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
In caso di dubbi o problemi, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Chassis HEATSEEKER se presenta danni visibili o segni di usura.

Assicurarsi che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.

Utilizzare solo accessori e componenti compatibili con il Chassis HEATSEEKER.

Non sovraccaricare il Chassis con accessori e attrezzature che superano le specifiche raccomandate.
Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza durante I'uso del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.
o Rimuovere eventuali accessori esistenti dal fucile.

2. Installazione del Chassis:

o Posizionare il Chassis HEATSEEKER sul fucile.

o Allineare i fori di montaggio del Chassis con quelli del fucile.

o Utilizzare le viti fornite per fissare saldamente il Chassis al fucile.

o Assicurarsi che il Chassis sia ben fissato e che non ci siano movimenti.

3. Installazione dell'Handguard:

o Fissare I'nandguard al Chassis utilizzando le viti fornite.
o Controllare che I'handguard sia ben fissato e che non si muova.

4. Verifica Finale:

o Controllare che tutte le parti siano correttamente installate e fissate.
o Eseguire una verifica finale per assicurarsi che il fucile sia in condizioni di funzionamento sicuro.

5. Uso del Fucile:

o Sequire tutte le normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco.
o Utilizzare il fucile in un ambiente sicuro e controllato.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Contattare il proprio comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare un professionista qualificato o un
rivenditore autorizzato. Si prega di fare riferimento alle normative locali e alle linee guida sullo smaltimento e
sulla sicurezza degli armi.

Si raccomanda di tenere questa guida a portata di mano per consultazioni future. La sicurezza € una
responsabilita condivisa e seguire queste istruzioni contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente.



HEATSEEKER CHASSIS FOR SAVAGE 110 SHORT
ACTION SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du valgte HEATSEEKER CHASSIS for din Savage 110 Short Action. Dette produktet er designet for a
forbedre ytelsen og utseendet til din boltaction rifle. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les
og felg disse sikkerhetsveiledningene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller at alle deler er intakte og fungerer som de skal fer bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som gre og vernebriller, ved handtering av rifler.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fere til skade pa produktet eller brukeren.
Bruk av ikkekompatible deler kan resultere i funksjonsfeil.
o Overdreven belastning pa chassis kan fare til brudd eller svikt.

[¢]

¢ For a unnga disse farene:

[¢]

Felg installasjons og bruksanvisningene ngye.
Bruk kun deler og tilbehgr som er anbefalt av produsenten.
Unnga a pafere ungdvendig vekt eller stress pa chassis.

o

[¢]

¢ Alders eller publikums spesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar uten tilsyn av en voksen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sarg for at rifle er av og ikke ladd far du begynner installasjonen.

o Fjern det eksisterende skjelettet fra rifle.

Plasser HEATSEEKER CHASSIS pa rifle og fest den i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at alle skruer og festemidler er strammet ordentlig fer bruk.

[¢]

2. Bruk:

o Nar du bruker riflen, sgrg for a ha riktig grep og stabilitet.
o Bruk handbeskytteren til a feste tilbehgr som lys eller bipod via MLOKsporene.
o Juster AR buffergrensesnittet for a tilpasse riflen til ditt foretrukne AR15type skjefte.



Avhendingsinstruksjoner

e Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at alle deler er rengjort og frie for skadelige stoffer fgr avhending.

 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke retningslinjer for avhending av metall og
plastkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere stgtte eller spgrsmal angdende sikkerhet og bruk av HEATSEEKER CHASSIS, vennligst se
produsentens offisielle nettside eller kontakt deres kundeservice.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet og tilfredshet er var prioritet.



HEATSEEKER CHASSIS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HEATSEEKER CHASSIS tuotteen kayttoohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
asennusohjeita ja muita tietoja, jotka auttavat sinua kayttdamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kéayttéd mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Al3 kayta vaurioitunutta
tuotetta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta kaikki asennustydkalut ja lisavarusteet ovat kunnossa ja turvallisia kayttaa.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.

Varmista, etta kaikki liitdnnat on tehty oikein ennen kayttéa.

Al kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai jos se ei toimi odotetusti.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja lisdvarusteet asennusta varten.

2. Liitanta: Kiinnita HEATSEEKER CHASSIS kivaarin runkoon ohjeiden mukaan. Varmista, etta kaikki
kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

3. Kasikahva: Asenna 14" kasikahva MLOKaukkoihin haluamallasi tavalla. Varmista, etta se on tukevasti
kiinni.

4. ARbufferiliitanta: Liita ARbufferi tuotteen sisaanrakennettuun liitantaan. Varmista, etta liitos on
turvallinen ja oikea.

5. Viimeistely: Tarkista kaikki liitdnnat ja varmista, etta tuote on valmis kayttéon.

Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnossa ennen kayttéa.
¢ Seuraa turvallisuusohjeita ja kayta tarvittavia suojavarusteita.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa ymparistoystavallisesti.

¢ Ota huomioon paikalliset maaraykset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
« Al havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta kierratyspisteita tai erikoisjatepisteita.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He



voivat antaa lisatietoja ja tukea tuotteeseen liittyvissa asioissa.

Kiitos, etta valitsit HEATSEEKER CHASSIS tuotteen! Kayta sita turvallisesti ja nauti sen tarjoamista eduista.



Sakerhetsinstruktioner for HEATSEEKER CHASSIS
FOR SAVAGE 110 SHORT ACTION

Introduktion

Tack for att du valt HEATSEEKER CHASSIS FOR SAVAGE 110 SHORT ACTION. Denna produkt &r designad for att
forbattra din upplevelse med ditt repeterande gevar. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen 13s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera chassit och handguarden regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Vid anvandning av produkten, se till att den ar korrekt installerad och sakrad.
Rapportera alla farliga produkter och olyckor till de relevanta myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller justerar chassit.

Se till att gevaret ar avstangt och urladdat innan du pabdrjar installationen.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att alla fasten och skruvar &r ordentligt dtdragna innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade tillbehdr och komponenter for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av gevaret:

o Kontrollera att gevaret ar avstangt och urladdat.
o Ta bort den gamla fabriksstocken enligt tillverkarens instruktioner.

2. Installation av chassit:

o Placera HEATSEEKER CHASSIS pa gevarets atgard.
o Fast chassit med de medféljande skruvarna. Se till att de ar ordentligt dtdragna.

3. Montering av handguard:

o Fast handguarden pa chassit genom att anvanda de angivna MLOKsparen.
o Kontrollera att handguarden sitter fast och ar stabil.

4. Anpassning av grepp och buffert:

o Valj och montera ditt val av AR15grepp.
o Anslut buffertsystemet enligt tillverkarens specifikationer.

5. Slutlig kontroll:

o Utfér en slutlig inspektion av installationen for att sakerstalla att alla komponenter ar korrekt
installerade och sakrade.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Atervinn materialet enligt lokala riktlinjer fér avfallshantering.
 Kontakta din lokala avfallshantering for information om hur du ska hantera avfall fran metall och plast.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.
Se till att ha ditt inkdpsbevis till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare och mer njutbar
anvandning av din HEATSEEKER CHASSIS.
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